TECHNICAL SPECIFICATIONS

« Compatible with 10” to 15,6” notebooks and most
tablets

« 6 adjustable angles: from 15 to 45°

« Integral aluminim alloy

« Foldable structure

+ Dimensions : 4,5-17,5 x 1,4-15 x 25,5 cm

« Weight : 260 gr
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ENGLISH

PRODUCT
TRAVEL & FOLDABLE NOTEBOOK STAND

INSTRUCTIONS

~
N\

1. Spread the feet of the stand to your desired
width by pulling them outwards.

-

2. Insert the wedges into one of the 6 notches to
adjust the angle of the stand.

PRODUCT REGISTRATION

PORT EUROPE recommends that you register
your product shortly after its purchase on the
website http://www.port-connect.com

TECHNICAL SUPPORT

For technical questions regarding your product,
please go to the contact/support section on the
website http://www.port-connect.com

DECLARATION OF CONFORMITY

This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer.

Hereby, PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération
75015 PARIS France, declare that this product
complies with the essential CE requirements and
provision and is in accordance with the standards,
guidelines and specifications mentioned below:
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
11/07/2022, Paris

FRANCAIS

PRODUIT
SUPPORT PLIABLE DE VOYAGE
POUR NOTEBOOK

INSTRUCTIONS

~
N\

1. Ecartez les pieds du support a la largeur
souhaitée en les tirant vers I'extérieur.

-

2. Insérez les cales dans I'une des 6 encoches
pour régler I'angle du support.

ENREGISTREMENT PRODUIT

PORT EUROPE vous recommande
d’enregistrer votre produit dans les plus brefs
délais aprés son achat sur le site internet

http://www.port-connect.com

SUPPORT APRES-VENTE
Pour les questions techniques relatives a votre
produit merci de vous rendre dans la section
contact / support aprés-vente sur le site Internet
http://www.port-connect.com

DECLARATION DE CONFORMITE

Cette déclaration de conformité est établie sous la
seule responsabilité du fabricant.

Nous PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération
75015 PARIS France, Déclarons que ce produit
est conforme aux dispositions CE et en conformité
avec les normes, directives et spécifications
mentionnées ci-dessous :

RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
11/07/2022, Paris
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DEUTSCH

PRODUKT
FALTBARER NOTEBOOK-STANDER
IDEAL AUCH FUR UNTERWEGS

ANWEISUNGEN

~
N

1. Spreizen Sie die FiiBe des Standers auf die
gewiinschte Breite, indem Sie sie nach aufen
ziehen.

-

2. Setzen Sie die Keile in eine der 6 Kerben ein,
um den Winkel des Sténders einzustellen.

PRODUKTREGISTRIERUNG

PORT EUROPE empfiehlt, dass Sie Ihr Produkt
gleich nach dem Kauf auf der Webseite http://www.
port-connect.com registrieren

TECHNISCHER SUPPORT

Fir technische Fragen, die das Produkt betreffen,
gehen Sie bitte zum Kontakt/Support Bereich auf
der Webseite http://www.port-connect.com

KONFORMITATSERKLARUNG
Diese Konformitatserklarung wird in
Verantwortung des Herstellers ausgestellt.
Hiermit erklart PORT EUROPE, 22 rue de la
Féderation 75015 PARIS Frankreich, dass
dieses Produkt die entsprechenden CE
Anforderungen und Vorschriften einhalt und mit
den unten genannten Standards, Richtlinien und
Spezifikationen lbereinstimmt:

RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

alleiniger

Eric RAMPI
11/07/2022, Paris
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ESPANOL

PRODUCTO
ATRIL DE VIAJE PLEGABLE PARA NOTEBOOKS

INSTRUCCIONES

~
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1. Extienda los pies del soporte al ancho deseado
tirando de ellos hacia afuera.

-

2. Inserte las cufias en una de las 6 muescas para
ajustar el angulo del soporte.

REGISTRO DEL PRODUCTO

PORT EUROPE recomienda que registre su
producto poco después de la compra en el sitio web
http://www.port-connect.com

SOPORTE TECNICO

Si tiene preguntas técnicas sobre el producto,
consulte la seccion contacto/soporte del sitio web
http://www.port-connect.com

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Esta declaracion de conformidad se emite bajo la
exclusiva responsabilidad del fabricante.

Por la presente, PORT EUROPE, con domicilio en
22 rue de la Fédération 75015 PARIS (Francia),
declara que este producto satisface los requisitos
y disposiciones esenciales de la CE y cumple con
las normas, directrices y especificaciones que se
mencionan a continuacion:

RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
11/07/2022, Paris
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NEDERLANDS

PRODUCT
OPBOUWBARE EN REISSTANDAARD VOOR
NOTEBOOK

INSTRUCTIES

™~
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1. Spreid de voeten van de standaard naar de
gewenste breedte door ze naar buiten te trekken.

-

2. Steek de wiggen in een van de 6 inkepingen om
de hoek van de standaard aan te passen.

PRODUCTREGISTRATIE
PORT EUROPE raadt het u aan uw product zo snel
mogelijk na aankoop te registreren op de website
http://www.port-connect.com

TECHNISCHE BIJSTAND
Raadpleeg, voor technische vragen over uw
product, de rubriek contact/bijstand op de website
http://www.port-connect.com

CONFORMITEITSVERKLARING

Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder de
exclusieve verantwoordelijkheid van de fabrikant.
PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015
PARIJS Frankrijk, verklaart hierbij dat dit product
voldoet aan de EG richtlijnen en aan de hieronder
vermelde normen, richtlijnen en specificaties:

RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
11/07/2022, Paris
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1. Pa3[BuHbTE HOXKM MOACTABKM Ha Xenaemylo
LINPUHY, NOTSIHYB UX HapyXy.

-

2. BcTaBbTe KNWHbS B OAHY U3 6 BbleMOK, YTOGbI
OTPErynupoBaTh Yrof HakmnoHa noACcTaBku.

PEFUCTPALUMA U3OENUA

PORT EUROPE pekomeHayeT 3aperucTpupoBath Balue
n3genve B KpaTyaiilume Cpoku nocne npuobpetenns Ha
caiite http://www.port-connect.com

TEXHUYECKASA NOAOEPXKA

OTBeTbl Ha  TexHudeckue BOMPOCHl O  Bawem
NpoayKTe MOXHO NONy4nTb B pasaene «KoHTakTbl» n
«Mopnepxka» Ha caiite http://www.port-connect.com

AEKNAPALUUA COOTBETCTBUA

OTa  pmeknapauvsi  COOTBETCTBMS  Bbifaetcss  nog
VICKIKOYMTENbHYIO OTBETCTBEHHOCTb NPOU3BOAUTENS.
Hactosiwum PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération
75015 PARIS France (®paHuus), 3asBnseT, 4To AaHHoe
M3[enue COOTBETCTBYET 0GR3aTENbHLIM TPeGOBAHMAM
n nonoxennam EC, a Takke HWKeyKasaHHbIM
CTaHgapTam, PyKoBOACTBAM 1 TEXHUYECKUM YCTIOBUSIM.
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
11/07/2022, Paris




EAPORTUGUES

PRODUTO
BASE DE VIAGEM E DOBRAVEL PARA
NOTEBOOK

INSTRUGOES

~
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1. Afaste os pés do suporte na largura desejada
puxando-os para fora.

-

2. Insira as cunhas em um dos 6 entalhes para
ajustar o angulo do suporte.

REGISTO DO PRODUTO
A PORT EUROPE recomenda que registe
o seu produto logo apés a compra no site
http://www.port-connect.com

SUPORTE TECNICO

Para questdes técnicas sobre o produto,
aceda a segdo de contato/assisténcia no site
http://www.port-connect.com

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

Esta declaragédo de conformidade é emitida sob a
responsabilidade exclusiva do fabricante.

Pela presente, a PORT EUROPE, 22 rue de
la Fédération 75015 PARIS Franga, declara
que este produto cumpre os requisitos e
disposigdes essenciais da marcagdo CE e esta
em conformidade com as normas, orientagdes e
especificagdes mencionadas abaixo:

RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
11/07/2022, Paris

B SVENSKA

PRODUKT
PORTABELT OCH VIKBART STATIV FOR
NOTEBOOK

INSTRUKTIONER

™~
N

1. Sprid stativets fotter till 6nskad bredd genom att

dra dem utat.

2. Forin kilarna i ett av de sex skarorna for att
justera stativets vinkel.

PRODUKTREGISTRERING
PORT EUROPA rekommenderar att du registrerar
din produkt kort efter kdpet pa webbplatsen
http://www.port-connect.com

TEKNISK SUPPORT

For tekniska fragor om din produkt, vénligen ga
till  kontakt/supportavdelningen pa webbplatsen
http://www.port-connect.com

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Denna férsékran om Gverensstdmmelse utfardas

under tillverkarens eget ansvar.

Harmed intygar PORT EUROPE, 22 rue de la

Fédération, 75015 PARIS Frankrike, att denna

produkt uppfyller de vésentliga CE-kraven och
a na och att den éverenssté med

de normer, riktlinjer och specifikationer som namns

nedan:

RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
11/07/2022, Paris
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MAGYAR

TERMEK
OSSZEHAJTHATO UTAZOALLVANY
NOTESZGEPHEZ

UTASITAS

™~
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1. Az allvany labat a kivant szélességig teritse ki

kifelé huzva.

2. Helyezze be az ékeket a 6 rés valamelyikébe az
allvany délésszogének bedllitasahoz.

TERMEK REGISZTRACIO

A PORT EUROPE azt javasolja, hogy regisztralja
termékét réviddel a vasarlasa utan a http://www.port-
connect.com weboldalon.

MUSZAKI TAMOGATAS

A termékével kapcsolatos technikai kérdésekkel
keresse fel a http://www.port-connect.com webhely
elérhetéségét / tamogatasat.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Ez a megfeleléségi nyilatkozat a gyarté kizarélagos
felelésségére all ki.

A PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015
PARIS, Franciaorszag kijelenti, hogy ez a termék
megfelel az alapvetd CE kovetelményeknek
és rendelkezéseknek, és Osszhangban van az
alabb emlitett szabvanyokkal, iranyelvekkel és
el6irasokkal:

RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
11/07/2022, Paris
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POLSKI

PRODUKT
REGULOWANA PODSTAWKA POD LAPTOPA

INSTRUKCJE

~
~\

1. Roziéz ndzki stojaka na zgdang szeroko$¢,
wyciagajac je na zewnatrz.

-

2. W6z kliny do jednego z 6 nacigc¢, aby
wyregulowac kat stojaka.

REJESTRACJA PRODUKTU

PORT EUROPE zaleca zarejestrowanie
produktu natychmiast po jego zakupie na stronie
internetowej: http://www.port-connect.com

WSPARCIE TECHNICZNE

W razie pytan technicznych dotyczacych
zakupionego produktu prosimy odwiedzi¢ dziat
kontaktu/wsparcia posprzedazowego na stronie
internetowej: http://www.port-connect.com

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na
wyltaczng odpowiedzialno$é producenta.

Firma PORT EUROPE z siedzibg przy 22 rue de la
Fédération 75015 PARYZ Francja o$wiadcza, ze
niniejszy produkt speinia zasadnicze wymagania
CE i jest zgodny z ponizszymi normami,
wytycznymi i specyfikacjami:

RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
11/07/2022, Paris

SLOVAK

PRODUKT
PRISPOSOBITELNY STOJAN NA NOTEBOOK

POKYNY

™~
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1. Nohy stojana roztiahnite smerom k poZadovanej
Sirke.

-

2. Vlozte kliny do jedného zo 6 zarezov, aby ste
upravili uhol stojana.

REGISTRACIA PRODUKTU

Spolo¢nost’ PORT EUROPE odporuca
zaregistrovat’ si produkt po jeho zakupeni na
webovej lokalite http://www.port-connect.com

TECHNICKA PODPORA

Ak mate technické otazky o svojom produkte,
prejdite do Casti kontakty/podpora na webovej
lokalite http://www.port-connect.com

VYHLASENIE O ZHODE

Toto vyhlasenie o zhode je vydané na vyhradn
zodpovednost vyrobcu.

Spolo¢nost PORT EUROPE, 22 rue de la
Fédération, 75015 PARIZ, Franclzsko, tymto
vyhlasuje, Ze tento produkt je v sulade s
nevyhnutnymi poziadavkami a ustanoveniami
normy CE a spifia $tandardy, smernice a
3Specifikacie uvedené nizsie:

RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
11/07/2022, Paris
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-

CESKY

PRODUKT
NASTAVITELNY STOJAN NA NOTEBOOK

POKYNY

~
N\

1. Nohy stojanu roztahnéte smérem k pozadované
Sifce.

-

2. Vlozte kliny do jednoho ze 6 vyfezli a upravte
uhel stojanu.

REGISTRACE PRODUKTU
Spoleénost PORT EUROPE  doporuduje,
abyste si svij produkt ihned po zakoupeni
zaregistrovali prostfednictvim webové stranky
http://www.port-connect.com

TECHNICKA PODPORA

V pfipadé technickych dotazi tykajicich
se produktu prosim vyuzijte ¢&ast contact/
support* (kontakt/podpora) na webu

http://www.port-connect.com

PROHLASENI O SHODE

Toto prohlaSeni o shodé je vydano na vyhradni
odpovédnost vyrobce.

Timto spole¢nost PORT EUROPE, 22 rue de
la Fédération 75015 PARIS France prohlasuje,
Ze tento produkt spliiuje nezbytné pozadavky
a nafizeni pro oznaéeni CE a je v souladu s
normami, smérnicemi a specifikacemi uvedenymi
nize:

RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
11/07/2022, Paris
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RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
11/07/2022, Paris




SLOVENIAN

IZDELEK
NASTAVLJIVO STOJALO ZA ZVEZNIK

NAVODILA

~
N\

1. Noge stojala razsirite na Zeleno $irino.

-

2. Zagozde vstavite v enega od 6 izrezov in
prilagodite kot stojala.

REGISTRACIJA IZDELKA

PORT EUROPE priporoa, da svoj izdelek
registrirate kmalu po nakupu na spletni strani http:/
www.port-connect.com

TEHNICNA PODPORA

Za tehni¢na vprasanja v zvezi z vasim izdelkom
obiscite razdelek za stik/podporo na spletnem mestu
http://www.port-connect.com

IZJAVA O SKLADNOSTI

Ta izjava o skladnosti je izdana na izkljuéno
odgovornost proizvajalca.

S tem PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération
75015 PARIS Francija, izjavlja, da je ta izdelek v
skladu z bistvenimi zahtevami in dolo&bami CE ter je
v skladu s standardi, smernicami in specifikacijami,
navedenimi spodaj:

RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
11/07/2022, Paris
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